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Arrété préfectoral
Portant autorisation d'une déchetterie a Chateaudun (ICPE n° 11539)
SICTOM DE LA REGION DE CHATEAUDUN

ATTENDUS ET CONSIDERANTS

TEFR’ETET_duu_m;a?emEm'_m&_m Loir,
Chevalier de 'Ordra MNaticnal du Mérite,

VU fe codo de l'environnement et natamment son litre 1% du livre V

Vu la nomenciature des installations classees

Vu le récépissé de declaration en date du 18 octobre 1993 antérieurament deliviés au SICTOM de Chéteaudun pour
I'etablissemant qu'ii exploite sur e territoire de 14 communa de Chéteaudun,

Yu fa demande présentéa |e 4 avril 2012 et complétés le 23 mai 2012 par le SICTOM de Chéteaudun dont Je siége social est
silué 29, rue Louis Appert & Chateaudun en vuix d'obtenir I'autorisation d'exploiter une installation de collecte e déchets
apportds par la productour initial de ces déchats d'une capacite maximale de 630 m”® sur e territoire de la commune de

Chaleaudun & l'adrosse route de Sancheville

VU le dossiar depose A I'appui de sa demande

Vu lavis dae 'autaritg environnementale sur le dossier an date du 31 juillet 2012

Vu la décision en date dy 2 octabre 2012 du président du tribunal administratif d'Orléans portant deésignation du commissaire-
enguéteur

Vu l'arrélé préfectoral an dale du 18 octobre 2012 ordonnant F'arganisation d'une enquéte publiqgus pour una durée d'un mais
du 15 novembre 2012 ay 14 décembre 2012 inclus 8ur le territoire des communes de Chateaudun, Jallans et Donnemain-

Saint-Mames.

Vu l'accomplissement dos fomalites d'affichago réalisé dans Ges communes de l'avis au public

Yu la publication en date du 26 octobre 2012 ef 16 novembre 2012 de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le ragistre d'enquéte et Favis dy comimissaira enquéteur

YU le courriar de |a ville da Chateaudun qui indigue que fa ville n'a pas de remarques pariculiéres

Vu les avis exprimas par les différents services of organismes consultés

;-’u I%as repionses apportdes par le SICTOM de Chateaudun le 23 avril 2013 qux observations émises par la DDT le 3 janvier
1

VU la rapport of les Propositions en date du 13 Juin 2013 de l'inspection des installations classées

Vu l'avis en date dy 1% juillet 2013 du CODERST au cours duquel le demandeur a ste enlendu

‘-ﬂ.-r la communication du prajet d'amété faile au directayr the la soclétd le 4juin 2013, qui n'a formulé aucuno remarque dans la

detal imparti

1424



COMSIDERANT gqu'en application des disposillons de I'arlicle L512-1 du code de 'environnement, I'autarisation ne peut &tre
accordae que s les dangers ou inconvénlents peuvent dtre privenus par dos mesures gue spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que le projet darété a été soumis & lexploilant le 12 juillet 2013 ot que coluici n'a formulé aucune
observalion dans e délal Imparti

CONSIDERANT que les conditions |égales de délivrance de ['autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrélaire Gandral de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le SICTOM do Chateaudun dont la sitge social est situé & 29, rue Louis Appert 8 Chateaudun est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexdes au présent arrété, & exploiter sur fe lemiloire de la ou des communes de Chateaudun
(28200), Route du Sancheville (coordonnées Lambert || étendu X=525003 et Y=2342047), les installations détaillées dans los
articles suivants,

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amélé s'appliquent également aux aulres installations ou équipements oxploités dans
l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur prosimité ou lour connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifior les dangers ou incanvénients de cette installation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Ruhriquu|AIJnéa AS, Liballé do la rubrigue (activita) | Maturede |  Critére de Seuwil | Unita IVnIuma|Ur|Ité du
A, E, Finstallation classement clu du | autorisé | volume
De, 0, critére |critére autorlsa
N
270 2 A Collecte de dechels apportés par le| valume de dachets| BOD | m 630 m*
' producteur inifial - Collecte de déchets non susceplibles d'étre
dangareux présents dans
[irestallation
— : 3 - I Déchaltere —:
2710 1 DC [Collectz de déchets apportés par e fquantita dal =1 L 2 i
|producteur Initial - Caollecte de  déchets dechats el [
danpeareix susceptibles d'gfrel =7
presents dans
| |'installation | |

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Serviludes dutilité publique) ou E {enregistrement) DC (soumis au conlrile

periadigue) ou [ {Déclaration) ou NG (Non Classé)
Volumae autorisé @ éléments caractérisant la consislance, le rylhme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacites maximales autorisees
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installalions aulorisées sont situées sur les communes, parcellos et liaux-dits suivants

Communes . — Parcelles
Chéteaudun YOBO

Les installations citées & FArlicle 1.2.1, ci-dessus sonl reportées avec leurs niférances sur le plan de situation de 'établissemeant
annexe au présent améts,
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Los installations of leurs annexes, objet du présent amélé, sont disposées, amenagées el exploitées conformément aux plans et
donnees lechnigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs las dispositions du présent arrété, des arrélés complémentaires et les réglementations autres an vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire offet &l linstaliation n'a pas été mise en service dans un délal de trols ans ou n'a pas
été oxploités durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur Bux installations, & leur mode dutllisation ou & leur vaisinage, et de nalure a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réallsation a la

connaissance du Préfat avec tous las élements d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éludos dimpact et de dangers sont actualisées & |'occasion de foute madification impertante soumise ou non & une
procadure d'autorisation. Ces comptéments sont systématiguement communigués au Prefet gui pourra demander une analyse
critigue d'&éments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effecluée par un organisme extérieur expert dont le choix
ast soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont sUpportes par lexploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous ['Article 1.2.1. du présent amété nacessile une nouvelio
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT I’EXPLOITANT

Dans e cas ou I'élablissement change d'expioitant, ie successeur fail la déciaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitation.

ARTICLE 4.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans projudice des mesures da I'article R 512- 39-1 du code de l'anvironnement et pour l'application das arficles R 512-39-2 a
R 5172-30-5, lusage a prendre en compte est le suivant : industriel et arfisanal. Lorsgu'une instaltation classée est mise 4 ['arrél
définitif, l'exploitant notifie au préfet la date do cet armrét trais mois au moins avant ealui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, das Famit de I'exploitation, la mise en
sacurité du site, Ges mesures comportent notamment :

Iévacuation ou 'élimination des produits dangereus, ol celle des déchets présents sur le site vers des
installations diment autorisees;

_ des interdictions ou imitations d'accés au sile
- lasuppression des risques dincendia et d'explosion |
. la surveillance des effets de l'installation sur san envirgnnament ;

. Les cuyves ayant contenu des produils susceptibles de polluer les eaux doivent Blre vidées, netioyees,
dégazées el le cas écheant decontaminées, Elles sont si possible enlavees, sinon et dans le cas spécifique
des cuves enterrées, elles doivent élre renduss inuiilizables par remplissage avac un matérzu solide Inerta,

En outre, lexploitant dolt placer le site de Vinstallation dans un gtat tel quil ne puisse porter attainle aux interéts mentionnés &
l'aricle L. 511-1 et gu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s} au premier alinga du présent

article,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

A — Recours administratif
Le patilionnaire poul présenler, dans un délai de deux mois 3 compter de la notification du présent arméte ©

- un recours gracieux, adresse a M. la Prefat d'Eurg-et-Loir, Direction departementale de la cohésion sociale et de la protection
tes populations, service envirannement et natura - 15, place de la Reépubligua — 28000 CHARTRES,

. un recours higrarchique, adressé & Monsieur Io Ministre de |'Ecologie, du développement durakle et de 'énergie — Direction
ganérale de la prévention des risques — Arche de La Defanse — Parol Mord — 92055 La Défense Cedex.
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Le sifence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou higrarchigue emporle
decision implicite do rejot de cette demande, conformément & I'article R. 421-2 du code de Jusiice administrative.

|.'mxercice d'un recours administratlf ne suspend pas le délai fixg pour la saisine du tribunal administratif.

B - Recours contentieux
Le présent arrétéd est soumis & un contentieux de pleine juridiction
Il peut Stre déféré au Tribunal Administratif, 28, rue de la Bretonnere — 45057 ORLEANS Cedex ;
1} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de |a date a lagueslle ks dacision lui a été

notifiée,

2] par les tiers, parsonnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnemeant de l'installation présente pour les intérits mentionnés aux arlicles
L. 2111 et L, 5111 du code de l'environnement dans un délai d'un an & compler de la publication ou de Faffichage de
ces décisions. Toutefois, si la mise en service de linstallalion n'est pas intervanue six mois aprés la publication ou
I'affichage de ces décisions, e délai de recours continue & courr jusqu'a 'expiration d'une période de six maois aprés

cette mise ne senvice.

Tout recours doll &tre adressé en recommandé avec accuss de raception.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrélé préfectoral sont prises sans préjudicn dos sutres législations et reglementations applicables, el
notamment e code minier, e code civil, e code de lorbanisme, 8 code du travail el le code gendral des collectivitds

territoriales, la réglementation sur les dquipemeants sous prossion.
Les droits des tiers sont et demeurent axpressement réserés.

La présents autorisation ne vaut pas parmis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'aménagement, lentrefion et lexploitation des
installations pour :

¥ lirmiter la consommation d'eau, el limiler les émissions de polluants dans Fenvironnement |

¥ la gastion des affluants at déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que fa réduction des quantités rejetass ;

»  prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidantels, directs ou

indirects, de matitres ou substances qul peuvent présenter des dangers ou inconvenients soit pour ka commodite du
voisinage, soit pour la santd, la securitd, la salubrité publigue, soit pour lagriculture, scit pour la protection de la nature,
de 'environnement el des paysages, soit pour l'utilisation rativnnelle de I'énergie. soit pour la conservation des sites et

des monuments ainsi gue des gléments du palsiimeine archaologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'axploitant &lablit des consignes d'exploltation pour lensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effecluer, en conditions d'exploitation normale, sn parodes de démarrage, de dysfonclionnement ou d'arét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect das dispositions du présent améts,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissemant dispose do réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de maniére courante ou
nccasionnelle pour assurer la protection de 'snvironnement tels que produils de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants,
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble dos
installations est maintenu propre el entretenu en permanence.

L'exploitant prand les mesures necessalres afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques el les zanes environnantes de

poussiéres, papiers, déchets.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriplions du present arréte esl immédiaterment porte a la
connaissance du Préfet par Mexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est lenu & daclarer dans les maeileurs dalais 4 linspection des Installations glassées les accidents ou Incidents
curvenus du fait du foncionnement de son instaliation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts menlionnes a |'arlicle

L.&11-1 du code de 'anvironnement.

Un rapporl d'accident ou, sur demande de linspection des instalialions classees, un rapport dincident est lransmis par
l'exploitant 4 linspaction des Installations classdes, || précise notammant les circonstances et les causes de l'accident ou de
Vincident, les effets sur les personnes ot l'environnement, les mesures prises ou onvisagées pour aviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier |es effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classaes,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploltant doit &tablir ot tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

% |e dossior de demande d'autorisation initial,

% |os plans tenus a jour,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions genérales, en cas dinstallations soumises a declaration non
couvertes par un arrdté d'auterisation,

b les arétés prafoctoraux relalifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la legislation relative
aux installations classées pour la protection de Farwvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de verification el registres réperlonés dans le présent arrété, parmi les quels

figures |

[ Article _ Document

| Article 4.2.2. Plan des reseaux : ~

| Articla 4.3.4, lustificatif entrefien des installations de lraiternent {y compris fiche de suivi et BSD) ==

| Arlicle 5.1.8. lisle mise & jour des lransportours ulilists ) ] —
Article 7.3.3. Juslificatif propriété de résistance au fau _

TAdicle 7.3.4. Justificatif installations électrigues |
Article 7.4.5, Justificatif formation du personnel ) ]
Aricle 7.5.1, | Registre entretien des rétentions y n
Afticle 7.6.2. | Registre de l'entretien das moyens dintenentions i
Article 8.1.1. Modalite mesures &t mise en cauvre du programme de survaillance _ |

| Article 8.3.2. | Résultats auto-surveillance (période de 10 ans)

Coes documenls peuvenl Btre informalises, mais dans co cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

donnéas.
Ce dossier doil &tre tenu & la disposition de linspection des installations classees sur le sile.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
L'exploitant doit ransmettre 4 M. Le Préfet elfou & lnspoction les documents suivants :

Article ) sl Decument -

Articla 1.5.1. Modification des installations O
Article 1.5.2. Mise & jour de I'étude de dangers o _"
Article 1.5.4. Changement d'exploitant 2 e
Article 1.5.5. Cessation d'ackivite = =
 Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incidents _ : oo
Artlcle 4.3.7.1. Convention !..r_till_s:_alinn reseau colleckivite _

Article 8.2.3. Organisme de contrile des émissions sonores

Article 8.3.2. Résultals auto-surveillance

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'oxploitant prend toutes les disposilions nicessaires dans la concaption, I'exploitation et 'entretien des installations de maniare
a limiter les dmissions a 'atmosphérae, v compris diffuses.

Le brilage & 'air libre est intordit & 'exclusion des essais incendie, Les produits brilas sont identifiés en qualité el quantit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilite des emissions accidentslles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé el la sécurité publique. La conceplion et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les apparaillages contre une surpression intema doivant étra lels gue ced objoctif soit
salisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposilions nacessaires sont prises pour que l'établissement ne soll pas & l'origine de gaz odorants susceplibles
d'incornmoder le voisinage, de nuire & la santd ou 4 la sécurité publiqua,

Sans préjudice des disposillons du code du lravall, les afres pouvant dégager des &missions odorantes sont aménagées autanl
fue possible dans des locaux confings et si besoin ventilés. Les effluents gazeux odorants canalisés sont, le cas dchéant,
récuperes el achemings vers uneinstallation d'épuration des gaz.

L'inspection des installations classges peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif da
linstallation afin de permetire une mellleure prévention des nuisances

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOL DE POUSSIERS

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doll prendre les dispositions nécessaires pour prévenic los anvols de
poussieres el de matiéres diverses |

B les voios de circulation et alres de stationnement des vehicules sonl aménagées (formes de penta, revitement, ete.),
et convenablement nettoydes,

#  les véhicules sortant de [installation n'entrainent pas de dépét de poussiéra ou de boue sur les voies do circulation.
Pour cala des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules deivent éfre prévues en cas de bosain,

¥ les surfaces ol cels est possible sont angazonneéss,

¥ des écrans de vagétation sont mis en place le cas échéanl,

Des dispositions dquivalentes peuvant étra prises en lieu et place de celles-ci,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préfévaments d'eau dans la milleu fui ne s'avarent pas liés a la lulle contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités auy quanlités suivantes ;

- . MNom de la masse d'eau ou Prélévement
Dol ds lampegpres do la commune du réseau | maximal annuel (m”)
Réseau punlic Chateaudun 40

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et l'exploitation de ses installations, |
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de 'dtablissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS
DE SECHERESSE

En parinde de secherasse, I'exploitant doit prendre des mesures de rastriction d'usage permettant !

. dinformer le personnel de la nécessité de preservar au iieunx la ressource ar eau par toute masure d'economie |

. dexercer une vigilance accrue sur les rejels que Ietablissement génare vers le milleu naturel, avac notarmment des
ahservations journafigres at éventuellement une augmeantation de la periodicite des analyses d'auto surveillance |

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau soutarraine.

%i, & quelque échéance que ce soit, ladministration décidait dans un but dintérét général, notammant du point do vue de
| lutte conlre la pollulion des eaux ot leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnes &
larticle L.211-1 du code de Panvironnemenl, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des saux, de modifier
dune manigre temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent améle, le permissionnaire ne

pourrait réclamer aucung indamnité,
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le site n'est équipé d'aucun réseau d'eaux industriellos et les dispositions sonl priscs pour gviter des retours de
substances dans les réseau d'adduction d'eau publiques.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les afluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au present chapitra ot au CHAPITRE 4.3

ou non conforme & leurs dispositions est interdit.
A lexceplion des cas accidentels ol la sécurile des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'atabiir das llaisons directes onire les réseaux de collacte des effluents devant subir un traitemant ou Btre détruits et o

rmiliou récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privildgies pour 'épuration dos

effluents,
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de lous les réseaux et un plan des egouls sont élablis par l'exploitant, reguiigroment mis & jour, notamment
aprés chague maodification nolable, et datés. lls sont tenus & |a disposition de lnspection des installations classées ainsl
que des sarvices dincendie et de secours.
Le plan des raseaux d'alimentation gt de collecte doit notamment faire apparaitre
- l'origine ot la distribulion de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection da Palimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnocteurs ou lout
autre dispositii permetiant un lsolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secleurs collectds, les points de branchemartl, regards, avaloirs, postes de relevage, posies de masure- et
les résoaux associes
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs...}
- les ouyrages d'épuralion interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de toule nalure (inteme ou

au milieu}
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sonl congus et amenagés de maniere a &tre curables, etanches et résister dans e
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceplibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conlriles appropriés et préventifs de leur bon otat et de leur etancheite,

Les diffiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueuyx rejetés par los installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de dégagor
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, aventustlement par melange avec d'autres affluents.

Article 4.2.4.1. Protection conire des risques spécifiques

Les collecteurs vahiculant dos eaux palludes par des liquides inflammables ou susceplibles de '8lre, sont éguipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les raseaux d'assainissement de 'élablissement ne transite avcun efffuant issu d'un rMseau collectif externe ou d'un

autre site industriel.
Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux
Ln systéme doit permellre lsolement des réssaux d'assainissement de 'elablissement par rapport & l'extérieur. Ces

dispositifs sont maintenus en atat da marche, signalés el actionnables en toule circonstance localement etfou & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'axploitant est en mesure de distinguer les différenles catégories d'effluents suivants

¥  gaux usees domestigues (sanitdires)

¥ eaux pluviales de toilures
¥ eaux pluviales des voies impormaabilisables susceplibles d'étre polluées notamment par ruissellement sur les

voies de circulation, aires de stationnement, de chargemant et déchargement, aires de stockages et autres
surfaces impermaéables,
Les eaux pluviales de toitures ne seront pas sépardes des eaux pluviales des voles Impermméabilisables. Les eaux
pluvialas susceptibles d'@tra polluées, sont colleclées par un réseau specifique ot traitées par un separateur 4
hydrocarbure d'une capacité de 40 Ifs.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne confiennent pas de substances de nature & géner le bon [onclionnement des ouvrages de

traiternant.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne dolt constituer un moyan de respacter les valeurs seuils de

rejels flixdes par le présent amélé, || esl interdit d'abaisser les concentrations en subslances polluantes dos rejets par
simplos dilutions autres quo celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires & la bonne marche des installations de traitorment.

Les rejets directs ou indirects d'efluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers las milieux de surface non

visas par e présent amétd sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux parmealtent de
respecher les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont enlretenues, exploltées el suneillées de
maniére & rédulre au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractérisligues des effluents
bruts {déhit, température, composition._.) y compris & I'cccasion du démarrage ou d'amét des installations.

5i une indisponibilité ow un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent armété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
raduire |la pollution émisa sn limitant ou en arrétant st bescin les fabrications concemées.

Les disposilions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des efluents ou dans les
canaux A ciel ouvert {conditions anaérobies nolamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de Iraitemant des saux poliuges

sont mesurés périadiqguement et portés sur un ragistre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation inittale et continua,

Un registre spécial est tenu sur laqual sont notds les Incldents de fonclionnement des dispositifs de collecte, de trailemanl,
de recyclage ou de rojol des eaux, les disposilions prises pour y remédier ot los résultals des mesures ef conbriles da la

qualite des rejets aurquels il a &té proceds,
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Ces éguipements sont vidangés (hydrocarbures st boues) et curés lorsque I volume des boues alleint la moilié du
valume ulile du débourbeur et dans tous les cas au moins deux fois par an, sauf justification apportée par '=xploitant
relative au report de cette opération sur la base de conlrbles visuels raguliers enregistrés et tenus 4 disposition de
Finspection, En toul étal de cause, le report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du
netioyage des décanteurs-séparatours dhydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme ainsi gue les bordereaux de

traitement des déchels détruits ou retraités sont tenus & la disposilion de lnspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Le rejet, méme aprés épuration, d'eaux régiduaines vers les eauy soutarraines est interdit.
Les réseaux de collecte des effluents géndrés par ['Glablissement aboutissent aux points de rejel qui présentant s

caractaristiques suivantas :

Point de refet vers |2 miliew réceptaur aodiié par la prasant arrété -

| N 1 Eaux usdas domestigues

Mature das eflluants
Exutoing du rejot
Milieu naturel récepteur ou Stalion de traitement collective

waw domesiiquas {sanitaires)
FA50aL0 Gauk usées communal
atation d'épuration urbaine de Chateaudun

Point de rejat vers la milisn rdcoplaur codifié par le présent arréte

"2 Eaux pluviales de nuissellement des veles imperm gabilisées

Mature des efiiuents

Débit maximum horairef m*h)
Exuboire du rejet

Traitement avank rejet

Eaux pluviales

144 m’fh { débit débourbaur 40 1)

Reéseau communal eaus pluviales

Décanteur ! separateur & hydrosarbure, Bassin de rétention

Milisu raturel récaptaur ou Slalken de trallament colleclive Miliey Matursl

ARTICLE 4.3.6. MESURE DES VOLUMES REJETES ET POINTS DE REJETS.

La guantité d'eau rejetée est évaluée au moins une fois par an.
Les points de rejet dans lg milizu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. lls sont aménagés pour permettre un

pralévement aiss d'échantillons.
ARTICLE 4.3.7. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.7.1. Conception
La fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de
I'article L. 212-1 du code de l'environnement.

Les disposilions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisalion délivrée par la collectivite & laquelle
apparlient lo dseau public et 'ouvrage de railement collectif, en application de l'articla L.1331-10 du code de la santé

publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfel.
La conception et l'exploitation des installations permettent de limiter les dabits d'eau el les flux palluants,

Article 4.3.7.2. Aménagement

43721  Amanagemant des points de prélévemeants

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un poinl de prélévement d'echantillons el des points de mesure
{debit, tempearature, concentration en polluant, ...

Ces poinls sonl aménagés de manlére & élre aisément accessibles et permellre des inlerventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également &lre prises pour faciliter les interventions d'organismes exdérieurs a la demanda

de l'inspection des installations classeas.

l.as agents des sorvicos publics, notamment ceux chargés de 1a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux disposilifs
de prélévement qul équipent les cuvrages de rejet vars lo milieu récepleur.

44722  Section de mesura

Ces points sonl implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,
rigime: d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 8 co que [a vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situas a |'aval el que Fefluent soil suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efMuents rejetés doivant &lre exempls
- du dégagement de mauvaises adeurs
- d'une coloration persistante

- da matiGres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le milleu nalurel, directement ou indirectement, des gaz

ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
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- de toul produit susceptible de nuire @ la conservation des ouvrages, ainsl que des malléres depozables ou
pracipitables qui, directement ou indirectement, sonl susceplibles denfraver lo bon fonclionnement des

ouvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristigues suivantes |

- Temperature ; = 30°C
- pH: comprs entre 6,5 el 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu réceptour mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure a 100 mg P

ARTICLE 4,3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour dvacuer séparément chacune des diverses categories d'eaux polluges issues

des aclivités ou sorfant des ouvrages d'épuration interna vers les traitements approprigs avant d'élre évacuées vers le

miligu racepteur autorise a los recavair.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

l.es saux domestiques (sanitaires) sont traitées el évacuges confarmément aux réglements en viguaur et respectent,

avant rejet dans le milieu récepteur considdrg, les valeurs limites en concenlration et flux des effluents ci-dessous

definies
Reféronce du rajat vars lo milicu récepteur : N*1 (CF reparage du mjet sous [Aricls 4.3.5, )

Paramétre Concentration maximale sur une période de 2 heures {mgl)
DBOs BLD

Do 2000

MES E00 ! e

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectdos dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des dachets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront élre evacuees vers le milieu récepleur
dans les limitas autorisées par e présent arrdlé.

|'exploitant est tenu de respecter avant rejet des aaux pluviales susceptibles d'étre polluges dans le milieu récepteur

considérd, les valeurs limites en concenlration el fux ci-dessous défintes
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°2 (CF. repérage du rejot sous I'Arlicle 4.3.5. )

Parametre Concentrations maximales
Hydrocarbures 3
MES 100
BOs 1080
OCo ang

La superficie dos toitures, alres de slockage, wvoios de clrculation, aires de slationnement et aulres surfaces
imparméabilizables est de ; 5307 m®.

Les saux pluvialas susceptibles d'étre polludes par lessivage des toitures, sols, aires de slockage, sont collectées el
arlentées vers la réseau d'eaux pluviales de la ville.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et lexploitation de ses
Instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

A cetta fin, il doit ;
- limiter & la source la guantite et |a toxicita de ses déchets
- trier, reeyclar, valorser ses dechels
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. sgssurar du traterment ou du pré-trailement de ses dechets, nolamment par voie physico-chimique, bivlogigue ou

thermigua |
- sassurer, pour las déchets ultimes dont le volume doit &tra strictement fimité, d'un stockage dans les meilleures

conditions possiblas,

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectus a lntérieur de son atablissament la séparalion des déchels (dangereux ou non} de facon 4 faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filitres spéciliques.

Les déchets dangereux sonl définis par larticls R 541 -8 du code de 'anvironnement

Los déchets d'embaliage visés par les arlicles R 543-68 4 R 543-72 du code da Penvironnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou touta aulre action visant & obtenir des dichets valorisables ou de I'énergie.

Las hulles usagties doivent &tre aliminées conformarment aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de Fenvironnement et B
£43-40 du code de environnement portant réglementation de la récupération des hulles usagées el ses lexles
d'application {aréte minisleriel du 28 janvier 1999), Elles sont stockeas dans des réservoirs étanches el dans dos
ponditions de séparation satisfalsantes, evitant natamment les mélanges avec do I'eau ou tout autre déchet non huileux ou

pontamiing par des PCB.

Les piles el acoumulateurs usagés doivent étre aliminas conformément aux dispositions des articles R 543-127 4 R 543-
135 du code de lenvironnement relatifs a Mélimination des piles et accumulateurs usages.

Les déchets déquippments électriques el elactroniques sonl enlevés et traités selon les dispositions des articles R 542-
106 4 R 543-201 du code de 'environnamenl

ARTICLE 5,1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchels et résidus produils, enfroposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre

dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux metéongues, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et

envircnnament.
En particulier, las aires de transit de dochets susceptibles de contenir des prodults polluants sont réalisees sur des aires
stanches ol aménagées pour fa récupération des gvertuals liguides épandus et des eaux météoriques soullleas.

L'élimination des déchels entreposés doit &re faile régulierement et aussi souvent que nécessaire, de fagon a limiter
Iimportance et la durée des stockages temporaires, La quantité de dechels antreposés sur la site ne doit pas dépasser la
quantits mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal d'expedition vers linstallation de traitemenl. En tout élal de

cause, la stockage tempaoraire ne depasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant Lraite ou fail éliminer les dechets prodults dans des conditions propres & garanlir les intéréts vises a l'arlicle
L511-1 du code de lenvironmement. || s'assure que les installations deslinataires (installations de traillement ou
intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées & cel effet au titre de la législiation sur les installations

classéas,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Touta limination de déchats dans 'enceinta de atablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédia vers |'extérieur doil &tre accompagné du bordersau de suivi établi en
application de Farréte ministériel du 29 juilist 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
Faricie R 541-45 du code de 'environnemant.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 a R 541-61 du code da
{environnemant relatits au transport par roule au négoce e au courtage de déchets, La liste mise a jour des Iransporieurs
ulilisés par I'exploitant, est tenue & |a disposition de ['inspection des installations classaes.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des condilions propres 4 empécher las envols. En particuliar, sl est fait
usage de bennes ouvertes, les déchels sorlants du sile devrant étre couverts d'une bache ou d'un filet.

L'exploitant s'assurera que loutes les opérations de Iransport de déchels respectent ces dispositions ainsi que, le cis
aohéant, celles de l'arrété du 29 mai 20089 relatif aux transports do marchandises dangerauses par voies terrestras pour le
transport des déchels dangereux, || s%assurg notammant de la validité des documents propres au yéhicule et au personne
charge du transport, || remet au chauffour les documents de iranspor correspondant aux déchels sortants.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets généres par le fonctionnemant normal des instaflalions sont limiles aux quantités suivanies
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Type de déchats Elimination maximale annuelle & Pextarieur de Pétablissement

Déchets non dangerauy O Tt

Déchets dangereun | Boue du séparateur & hydrogarture : 3 m’

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les ddchets d'emballages industrials doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 du code
de Tenvironnement refatifs & 'élimination des déchets et & la rdoupération des matériaux et relatif, notammenl, aux

dachets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des managos.

ARTICLE 5.1.9. RESTRICTION PARTICULIERE

Article 5.1.9.

1. Bridlage

Le brilage de déchels est Interdil.

Article 5.1.9.2, Epandage
|'épandage des eaux résiduaires, des houes el des déchets est interdit.

ARTICLE 5.2,

CHAPITRE 5.2 INSTALLATION DE COLLECTE DE DECHETS

1. ADMISSION DES DECHETS.

Les dechats ne peuvant pas étro raceplionnés en dehors des heures d'ouverlure de Ninstallation,

Les déchets sont réceptionnés sous contrile du personnel habilité par 'exploitant ou de son représentant.

Lorsque le depfit d'un déchet est refusé a 'usager, l'exploitant ou son représentant l'informe das filiéres existantes pour sa

gestion.

Les déchets émetlant des gaz odorants susceptibles de g&ner le voisinage ne sont pas enfraposes plus de deux jours.

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs specifiques &
chague catégorie de dechets admis, L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destings a l'enlreposage

des déchets doit 8tre clairement indiquee par des marquages ou des affichages appropriés.

Les déchets autorisés sur le site sont :

VWY Y Y Y Y Y YYYYYY

déchets verls

cartons

ratauy et mataux ferreuy

bois

dechels industriels banals

gravals

papiers

WEHTENS

huiles usagees

vatements usagas

déchets o equipements électrigues et électroniques

déchets diffus spéciligues ménageés (c'est a dire les dechets dangeroux)
déchels plguants, coupants, tranchants des patients en auto-traitemant
preumaligues

Les déchets sulvanls sant inlerdits sur le site

e

W oW v

b o N R

transformateurs contenant du PCE

amianta

ordures managaras

dechets d'activités de soins 4 risques infectieux a I'exception des déchets piquants, coupants, tranchants
des patients en auto-raitement

daéchots d'abattoir

carcasse de vehicule hors d'usage

bouteilles de gaz, méme présumeess vides

déchets présentant une des caracléristiques suivantes | explosif, radicactf contaming, pulvérulent

Un contrale de I'état et du degré de remplissage des différents contensurs ast realisé quotidiennement pendanl es haures
d'ouvertures du public.,
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Le volume de déchets maximal susceptible d'étre présent sur la site est de 630 m3, la quantité maximale de dechets
dangareus suscaptible d'étre présant sur la site est do 2 tonnes,

| est interdit de faire transiter sur la site des dechets non rafroidis dont la lempérature serait successible de provoguer un
incendie.

Il est interdit d'entreposer sur le site des explosifs, munitions touts engins ou parties d'engins, matériel de guerrs. Larsgue
dans les dichets recus il sera découvert des engins, paries d'engins ou matériels de guerre des objets suspects ou des
lols prasumés d'ongine dangereuse, il sera fait appel sans dalai & I'un des sarvices suivants {I'adresse et le numero de
téléphone seront affichas du préposs responsahle )

%  Service de déminage (dans la mesure oii le poids du lot n'exceds pas une tonne)

¥ Service des munitions de 'armée (terre, air, marine)
% Gandarmerie natinnale ou toul établissemeant Hahilitd en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation,

ARTICLE 5.2.2, CAPACITE ANNUELLE DES INSTALLATIONS

Le volume annuel traité pour chague type de déchets est lex suivant :

Type da déchats maxﬁ‘:f:::asgu‘: site Quantité annuella
[ Déchets verts 5 bennes 3000t
Cartons 1 hanne 60D L i
F"r.-zrmlllgs 1 ber]né 10001 7
Bois _ 2pennes 1000 t
DB | 4bennes 3000 t
Gravals 3 bennes A0D0 E
Papiers 2 BAV anot |
Varres FEAV 4001
[ Huiles usagées 2 BAV 100t
Wélemenls 1 BAY ANGt H
DEEE el DMD 2 localix 100t
Prneusmaligues 1 benne 51

ARTICLE 5.2.3. RECEPTION DES DECHETS

A lexclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipsments électriques ot électroniques el
des piles, les déchels dangereux sont réceplionnés uniguement par le personnal habilité par lexploitant ou son
représentant, qui est charge de los entraposer dans un local dédié au stockage en tenant comple de la compalibilite et de
la nature des déchels, lls ne doivent, en aucun cas, étre stockas & mame le sal.

Las modalités el la nature des apporls doivent faire |'objet d'une survelliance par des mayens proportionnes aux risques el
& fa taille de Finstallation, Dans tous les cas, [os locaux de dachets dangerelix duivent étre rendus inaccessiblos au public
{a l'exception des stockages d'huiles, des lampes, des cartouchas dencre, des déchats d'équipements dlactriques et
électroniques et des piles).

Les riceptacies des dochets dangereux doivent comporter Un systéme d'identification du caractére de danger présente
par la diéchet stocke.

Les réciplents ayant servi & l'apport par la public ne doivant pas Btre abandonnas en vrac sur les aires de dépdt ot de
stockage. L'explaitant doit metire & la disposition du publlc des conteneurs an vue d'assurer un stockage comecl de cos
récipients, Toul lransvasement, décondilionnement ou traitemenl de déchels dangereux est interdil, excepte o
fransvasement dos huiles, des piles el des dachets d'équipaments éleclriques (a exclusion des lampes), Tout emballage
qui fuit est placé dans un autre emballage approprié. Un stock suffisant tremhallages appropriés pour les emballages
fuyards est conservé sur le sile.

Le dégazago est interdil. Des dispositions sont prises pour empéchar le rejet & 'atmosphere des gaz dangereuy et
notamment des fluides figorigénes halogénés, contenus dans los déchets, v compris de fagon accidentelle lars de
manipulations.

ARTICLE 5.2.4. STOCKAGE DES DECHETS DANGEREUX

Article 5.2.4.1, Locaux de stockage
Deux locaux, de 25 m? chacun, sont dédiés au stockage des DEEE et des déchets dangaerel.

Le looal de stockage des déchets dangereux ser axclusivermant & enlreposer ces derniers. || est egalemant organise en
classes de déchets de natures distinctes, facilement identifigbles. Leos conteneurs servant & recueillir les dechets
dangereux ne sont pas SUPerposes (mais peuvent étre positionnés sur différants niveaux d'étagire ellou de rayonnage). «
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux de stockago des déchets dangereux doivent étre
convenablemant ventilés pour éviter lout risque d atmaosphero explosible. Le débouche & latmosphére de la ventilation doit

atre placé aussi loin qua possible des habilations voisines, »
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Des panneauy informant des dsques encourus, précisant les equipements de protection Individuels & utiliser et rappelant
les consignes 4 mettra en oeuvre en cas de probléme, sont clairement affichas a 'enfrée du local de stockage ainsi qu'un

panneau interdisant 'accés au public el un rappelant linterdiction de fumer,

Un plan du local de stockage des déchels dangereux avec 'emplacement des différents conteneurs est atabli, est tenu &
la disposition des services dincandie et de secours. A toul moment exploitant doil pouvoir informer les services

d'incendie et de secours do |a nature des déchets contenus dans le local de stockage.

Ariicie 5.2.4. 2. Stockage des huiles
Las huiles mingralos ou synthatiques sont stockées dans des contenants specifiques réservées a cet elfel. ls sont stockés

a I'abri des intempéries et dispose d'une cuvelte de ratantion élancha.
Une Informalion sur les rAsques encourus et sur le mode opératoire de deversement, notamment sur Finterdiclion formelle

de malange des types d'huiles, est clairement affichée a proximité du conteneur. La bome est prolégée contre les risquos
de choc avec un véhicule. La jauge de niveau est facilement reparable et le laux de remplissage est régulisrement

contrilé.
Un absorbant est stocke 4 proximité de la bome. En cas de déversemant accidentel, il est immédiatement utiliss ot traité

comme un déchel dangeraus.

ARTICLE 5.2.5. DECHETS SORTANTS.

Toule opération d'enlévement de déchets so fait sous la responsabilité de lexploitant: IF organise la geslion des déchets
sortants dans des conditions propres & garantir la prasenvation des intéréts visas au titres ler et fitre 1V du livee W du code

de I'environnement,

Il s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules ot les instaliations de destination disposent des autorisations,
enregistrements ou daclaralions et agrémenls nécessaires,

L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consigneés les déchets sortanls du sile.
Le registre des déchets sorfants contient au moins les informations suivantes :

# la date de l'expadition ;
¥ le nom el 'adresse du deslinataire ;

¥ I8 nature et la quantild de chaque déchet expédié {code du déchet entrant au regard de |a nomenclature d&finil &
l'aricle R. 541-8 du code de 'environnement) ;

¥ e numéro du borderesau de suivi el, le cas &chéant, les références du cerifical d'aceeplation proalable ;

¥ lidentilé du transporteur ;

B le numero dimmatriculation du vahicule ;

# la qualification du traitement final vis-a-vis de la higrarchie des modes de traitement définies 4 Marticle L. 541-1 du
code de l'environnement (recyclage, valorisation énergatiqua, alimination..) ;
# e code du traiterment qui va dire opend dans linstallation selon les annexes | et || de la directive n® 2008/08/CE.

Les DEEE saront avacuses fous les jours et les déchets dangereux loutes les semaines au minimum. Les autres bypes de
dechets une fois que les bennes seront plelnes,

Article 5.2.6. ZONE DE DEPOT POUR LE REEMPLOI.

L'exploitant peut implanter dans lenceinte de linstallation une zone ob les usagers doposent leurs objels ou leurs
mobiliers qui sont destings au réemploi. Le dépot dans cotte zone se (ailt sous le contrdle d'une personne habilitée par
I'exploitant et avec son accord.

Cefto zone st abritée das intempéries et distincte du reste de lnstallation. La zone de reemplol ne dépasse pas 10 % de
la surface [otale de l'installation,

La durée maximale d'entreposage de ces produits destings au réemploi est fixée par 'sxploilant. Elle ne peut excéder trois
mais, Au-deld de celle durée, les produits antreposés acquigrent le statut de dechet et doivent étre gérés comme fel,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS
Linstallalion est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnemeant ne pulsse &tre a Forigine de bruils
transmis par voia agrienng ou solidienne; de vibrations mécaniques susceptibles do comprometire la santé ou la sécuritd

du voisinage ou de constituer une nuisanceo pour celle-cl.

Les proscriptions de arété ministérel du 23 janvier 1997 relatil & la limitation des bruils émis dans 'environnement par
les installations relevant du livre W = titre | du Code de |'Environnement, ainsi que les regles techniques annexées a la
girculaire du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les Instaliations classées

sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matdrels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de 'etablissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sonl conformes & |a reglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondra aux dispositions des articles R 6711 3 R 571-24 du code de 'environnement).

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE CGOMMUNICATION

L'usage de tout appareil do communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, hautparours ...} génant pour le
voisinage est interdil sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dlincldents graves

ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Les horaires de lonclionnement sont les suivants |

#  Du 1% mars au 30 novembre : {paricde « &té »)
Du lundi au vendredi de 8h15a 12 h puls de 14hi5a 18 h
Le samedi da 9h § 12 h puls de 14h15a 18 h
Le dimanche de 8h & 12h
¥ Du 1" décembre au 28 ou 29 févrer : (période « hiver »)
Du lundi au vendredi de 8h115 & 12 h ainsi que te mercredi de 14h15 417 h
Le samedi de 9h a 12 h puis de 14h15a 17 h

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Emﬂrganne admissible pnijr ia pércde allan Emergence admissible pouria pér‘iddé
de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés! allan de 220 4 ¥h, ainsl que les dimanch
i fours ferids

Miveau de bruit ambiant existant dans
les Fones a émergence réglementae (incluant le brull
de |'etablizsement)

Supdrlaur & 45 dB[A} _ 5 dB(A} N 3 di[A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassar en limite da propriété de I'établissement |es valeurs suivantes pour
les différentes pariodes de |a journée :

PERIODE DE JOUR PERIDDE DE MUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & Th,
{sauf dimanches et jours firids) {ainsi que dirmanchas el jours Térds)
| Miveau sonore limile admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émlssions sonores dues alx activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixdes dans le tableau higurant & I'Article 6.2.2. , dans les zones & emergance réglementée,
Les zones & émergenca réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arréle.

ARTICLE 6.2.4. SURVEILLANCE PAR L'EXPLOITANT DES EMISSIONS SONORES

|'mxploitant mel en place une surveillance des émissions sonores de linstallation permellant d'estimer la valeur de
l'émargence générée dans los zonss 4 émergence réglementde, Les mesures sont effectudes selon la méthode definie en
annexa de Mardté du 23 janvier 1997 modifié susvisé. Ces mesures sont effectuses dans des conditions représentatives

du fonctionnament de l'installation sur une durée d'une demi-heure au Moins.
Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doil ére effectuée au maing tous les lrois ans par Une personne ol un

organisme qualifig, la premiére mesure étant effectuée dans I'année qui suil le damarrage de lnstallation.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour |o voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux imites admissibles alnsi que la mesure des niveaux vibratoiras
amis seronl détermings suivant les spécilications des régles techniques annexges a la circulaire ministériells du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniquas dmises dans l'environnement par las installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepfibles de concemner
les installations et pour an limiter les conséquences. || organise sous sa responsabilile les mesures appropriées, pour
ubienir et maintenir cette prévention des risquas, dans les conditions nomales d'exploitation, les situations transitoires of
dagradées, depuis ka construction jusqu'a la remise en état du site aprés Pexploltation,

Il mat on place la dispositif ndcossaire pour en oblenir Fapplication et le maintien ainsl que pour detecter et corriger las

ecarts éveniuesls,
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avolr 4 sa disposition des documents |ui permeltant de connaitre la nature et les risques des substances
at praparations dangerouses présentes dans les installations, en parliculler les fiches de données de sécurité. Les
incompatibilités entre les substances ef préparations, ainsi gue les risques particuliers pouvant decouler de leur mise en
ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploilation des

installations en tiennent compte.
L'inventaire et I'éial des slocks des subsiances ou préparations dangersuses susceplibles d'élre présentes dans

I'Gtablissement (nature, état physigue et guanlité, emplacemants) en tenanl comple des phrases de risques codilidées par
la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation gui, en raison des caracléristigues qualitatives ef
quantitalives des matiéres mises en euvre, stockées, ulilistes ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnes a Farticle L 511-1 du code de
lervirannement, Les aleliers et aires de manipulations da ces prodults doivent faire partie de ce recensemant.

L'exploitant datermine pour chacune de ces parlies de linstallation la nature du risque {Incendie, atmospheres explostbles
ou émanations toxiques) et la signale sur un panneau conventonnet,

L'exploitant dispose d'un plan général des aleliers et des stockages indiguant ces risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitart fixe les régles de circulalion applicables & lintérieur de |'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéresses par une signalisation adaptée et une informalion approprice,

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimilées, maintenues en constant atat de proproté ot dégagées de
tout objel susceplible de géner le passage. Ces voigs sont aménagees pour que [es engins des services dincendie
puissent évoluer sans dificulté, La voire d'accés est aménagée en fonction de la fréquentalion de pointe escomptée, afin
de ne pas parturber a circulation sur la voie publique allenante.

Au besoin, un panneau indiquant la limitalion de vitesse a lintéricur de l'nstallation esl apposé & I'entrée du sile.

Les voies da circulation sont suffisamment larges afin de permettre une manmeuyre aisée de lous les vehicules autonsés.
Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauleur, un dispositif anti-chute adaptd est installd tout le long de |a
zone de déchargement, Sur les autres parties hautes du site, comme la vole d'aceés a la zone de déchargement. un
dispositif est mis en place afin d'@viter notammaent la chute de veéhicules en contre bas.

Dos panneaux signalant le dsque de chules sont affichés & divers endroils de ces zones. La partie basse du qgual, o sont
manipulés les contenants, est strictemant réservée aux personnels de service. Un affichage visible interdit cefte zone aux

usagers,
L'ensemble des installations est efiicacamant cloture sur |a totalité de sa panphéris,

Un accés principal est amenage pour les conditions normales de fonctionnement du site, touf aulro accés devant Btre

resen a un usage secondaire ou exceptionnel,
Les pigtons circulent de maniére securisée entra los zones de dépdls de dechets,
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Les locaux, voles de circulation et aires do stationnement sont exempls de tout encombrement génant la circulation des

véhicules ou dos pigtons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.
Sl une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de dispositifs destinés a

aviter la chute d'un véhiculs en cas de fausse manmuvre.

Lorsoue e qual de déchargement des déchats est en hauteur, un dispositif anll-chute adapté est installe tout le long de la
zune de déchargement. Sur les aulres parties hautes du site, comme la voie d'accés & la zone de dechargement, un

dispositif esl mis en place afin d'éviter notamment |a chute de véhicules en contre bas.
Des panneaux signalant le risgue de chules sont affichés & divers endroits de ces zones. La parlie basse du quai, od sont
manipulés les contenants, est strictement réservée aux personnels de service, Un affichage visible interdit cette zane aux

usagers.

Article 7.3.1.1. Gardiennage ef confréle des accés
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanents des
parsonnas prasontos dans I'Btablissement. Les issues sonl fermées en dehors des heures douverlure. Ces heures

d'ouverlure sont indiquées a lentrée principale de l'installation,
Un gardiennage est assuré en permanence scit par les gardiens soit par videosurveillance en dehors des heures

d'ouvertures, L'exploitant gtablil une consigne sur la nature ef la eguence des contriles a effecluer.
Le responsable de 'stablissement prend toutes dispositions pour que lul-mé&me ou une personne déléguee techniguement
compatonte en matiare de sécunité puisse atre alertd et intervenir rapidement sur les lleux en cas de besoin y compris

durant les péariodes de gardiennage,
Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voles
Les voies ont les caractérisligues minimales suivantes ;

- largeur de la bande de roulament ; 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- rasistance a la charge ; 13 lonnes par essisu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

L'instaliation ne se situe pas au-dessus ou en dessous de locaux habités ou cccupés par des liers.
Les batiments et logaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et

s'opposer A la propagation d'un incendie.

Les Incaux abritant instaliation doivent présantar la caractéristigue de réaction au feu minimale suivante : materiaux de
classo A2 52 di) selon NF EN 13 501-1 (incombustibilita).

ARTICLE 7.3.3. CARACTERISTIQUES DES SOLS

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme, 'environnement
ou suscoptibles do créer une pollulion de l'eau ou du sol est élanche et équipéd de fagon a pouvoir recuelllir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce que le liquide ne puisse s'dcouler hors de l'aire ou du

[t

Les sols des aires et logaux de stockago doivenl élre incombusiibles {classe Al).Les justificatifs attestant des proprigtés
do résistance au feu sont conservés el tenus 3 la disposition de lnspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

'exploitant tiont & la disposition de linspection des installatlons classées les élements Juslifianl que ses installations
électriques sont réaliséas conformément aux régles en viguaur, entretenues en bon état ot virifices.

Une varfication de 'ansemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fols par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevees dans son rapport, | 'exploitant conservera une

traca éorte des dventuelles mesures correctives prisas.

les gainages slectrnues et aulres canalisations ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation de fuite
et sont convanablement protégss conlre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Vaction des produits

présants dans la parlie de l'nstallation en causo,
Les équipements matalliquos (réservolrs, cuves, canalisations) sonl mis @ la feme et au méme polentie] électrigue,

conformément aux réglements at aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les oparations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nalure ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
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daveloppemant des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnemant {phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement rormal, entretien, vidange et remplissage des cuves d'huiles usagées) font lobjet de procédures et

instructions d'explaitation acrites et contrdléess.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLAMCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayanl une
connaissance de la condulte de linsltallation el des dangers et inconvénients des produils stockes ou ulilisds dans
["installation:

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvie ou entreposées des substances el
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours el dintervenlion fonl l'objel de verifications
pariodiques. Il convient, en particulior, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

|| est interdit d'apporter du feu ou une source digniion sous une forme quelconque dans les zones de dangers présantant
des rsques d'incendie ou d'axplosion tel que dofini & MAdicle 7.2.2. sauf pour les intervantions ayant fail 'objet d'un pammis
d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aplitude au poste occupe, les diférenls opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel intérmaire,
reqoivent une formalion sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident el, sur

la mise an czuvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour varifier le niveau de connalssance et assurer son maintien.

Cetta formation comporte notamment
# les différents risques rencontrés sur inslallation, en particuliar le risque incendie el de manipulation des moyens
d'axtinction

¥ lavérification des consignes de sécurité présentes sur le site

¥ [a conduite & tenir en cas d'ineident ou d'accident

¥ las déchels ot los filidros de gestion des déchets

*  les moyens de protection et de prévention

¥ les gesies el postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants

#  les formalités administratives et conlrdle 3 réaliser sur les déchets entranls, les chargements sortants ainsi que
les wahicules devant intervenir sur le site

La formation peut &tre dispensée par 'exploitant ou par une personne de son choix,
L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations: classées les documents attestant du respect des

dispositions du présant article.
ARTICLE 7.4.6, TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risgue
inflammable, explosibie et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préglabli définissant nolamment leur nature, los
risques présantds, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation of les dispositions da
conduita et de surveillance a adoptar,

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés déliviance d'un « parmis dinlervention » et dventuellement d'un « pemmis de feu » et en

respectent une conslgne particuligre

Le « parmis d'intervention » et éventuallement lo « pammis do feu » el la consigne particuliere doivent étre dtablis et visés
par l'exploitant ou ung personng qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise
extérieurs, le « pamis dintervention » et dventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre
signés par Mexplaitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement designdes.

Article 7.4.6.1. Caontenu du permis de travail, de feu

Le parmis rappelle notamment :

- les motivations ayvant conduit & sa déllvrance,
- la duréa de validita,

- lanature des dangers,

- e lypa de matériel pouvant étre utilise;
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- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphare, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise on securite des installations,

- les moyens de protection & mettre on teuvre notamment les protections individualies, les moyens de lutte {incendie,
ele.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux

Tous lgs travaux ou interventions sont précédes, immadiatament avant lsur commencement, d'une visite sur les lieux

deslinge a varifier le respect des conditions prédéfinies.

A llissue des travaux et avant la reprise de lactivité, une réception est rdalisde par |'exploitant ou son représentant et le

représentant de 'eventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exéculion, el 'évacuation du matérel de chantier

- la disposition des installations en configuration normale est vériliee et attestée,

Cerlaines interventions predéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnal de 'Slablissement

peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou do services extérioures a I'établissement n'intendennent pour tout travaux ou

Intervention qu'aprés avoir obtanu une hahilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des crittres d'acceptation, des critdres de révocalion, el des contrles réalisés par

l'établissement,

En outra, dans le cas dintervention sur des équlpements impartants pour b sécurité, 'exploitant s'assure

- en prealable aux travaux, que coux-ci, combings aux mesures palliatives prévues, n'affeclent pas la sécurité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de séceurilé assurde par lesdits dléments est intégralement restaurda,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne ecrite doit préciser les vénfications & effectuer, an pariculier pour s'assurer periodiquement de 'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablemant a toute remise en service aprés arrél d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieronl les conditions d'exploitation.
Les verifications, les opdrations d'entretien et de vidange des rétentions dolvent &lre nolées sur un registre spécial tenu &
la disposition de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs el aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 | portent de maniare trés lisible la dénomination exacte de leur contenu; le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation refalive & '8liguetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximile des aires permanerites de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symbaoles de danger ou
les codes comespondant aux produits doivent &lre Indiqués de Facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe & une
capacilé de rétention dont le valume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

=100 % de [a capacité du plus grand réservalr,

- 60 % de la capacité des rdservoirs associos,
Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Four les stockages de racipients de capacité unitaire inférieure ou &gale a 250 litres, |a capacité de rétention est au moins
Bgale 4 :

- dans e cas de liguides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % do la capacité tolale des fiits,

- dans les aulres cas, 20 % do la capacitd tofale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capaciié tolale lorsque celle-cl est inférieura 8 800 |.

La capaciteé de rétention est dtanche aux produits qu'elle pourrail contenir, résiste 4 Maction physique et chimigue des
fuides el peut étre contrdlée & tout moment, |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation gui est maintenu
ferme an permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collects et de stockage des &gouttures et effuents accidentels ne compartent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La canceplion de |a capaeité est telle que toute fuite survenant sur un réservolr assoclé v soll récupérée, compte tenu en
particulier de |a différence de hauteur entre le bord de la capacité el le sommet du réservoir,

Ces capacités de rélention doivent dtro construites suivant les régles de I'art, en limitanl nolamment les surfaces
suscaplibles d'dtre mouillées en cas de fulte.

Les dechets el résidus produils considérés comme des substances ou préparalions dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des condifions ne présentant pas de risques de pollufion (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles el souterraines, des envols el des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Los stockages temporalres, avanl recyclage ou dlimination des déchets spaciauy considérés comme des substances ou
preparalions dangereuses, sont realisés sur des cuveltes de rétention &lanches el aménagées pour la récupéralion des

oauk meteorigues.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'&tanchdité du (ou des) réservair(s) assoclé(s) A la rétention doit pouvolr élre contrilee & out moment,
Les matéraux ulilisés doivent étre adaptds aux prodults utilisés de maniare, en particulier, & éviter toute réaction parasile
dangereuse. Les réservolrs non moblies sont, de maniére direcle ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moins

i la poussae d'Archimade.
ARTICLE 7.5.5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés a une méme retention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorse sous le niveau du sol que dans des réservolrs installés en fosse magonnee ou assimilés, et

pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,
L'exploitant veille & ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en parmanence. A cet effet, I'avacuation

des sauy pluviales respects les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de wéhicules citemias sont élanches el reliées a des refentions
dimensionnées selon les régles de 'ar. Des zones adoquates sont aménageaes pour le stalionnement en sécurité des

vohiculas da transpart de matidéres dangoreuses, en altente de chargement ou de dechargement.
Le transport des produits & l'intérieur de I'stablisscment est effeciug avec les précaulions nécessaires pour éviter le

renversement accldentel des emballages {arfimage das fits. ).
En particulier, las transforts de produits dangereux a laide de rservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien

déterminés el font I'objet de consignes particuliéres.

Lo stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou quides (ou liquéfiés) sont effecluds sur des
aires étanches el aménagées pour la récupdration des fuiles eventuelles,

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'gliminalion des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas daccident suit priontaleemant la filigro
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur dventuelle dvacuation vers la milisu naturel s'exécute dans des

conditions confarmes au présent améte,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement esl doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonclion de la localisation de ceux-ci
caonformement 4 'élude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Les équipements sont maintenus en bon étal, repéres et facilernenl accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifior, aupris de |'inspection des installations classées, de Pexdcution de ces disposilions. Il doit

fixer les conditions de maintenance et les conditions d'nssals périodiques de ces materiels.
Les dales, les modalités de ces contriles el les observations constatées doivent étro inscrites sur un registre tenu a la
disposition des servicas de |a protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudicn des dispositions du Code du Travall, des matérials de protection individuelle, adapté aux rsgues présentés
par l'installalion et permettant l'intervention en cas da sinistre, doivent étre conserves sur le lleu d'ulilisation. Ces matenals
sont enlretenus en bon élal el vériliés périodiquement. Le personnel est forma a 'emplai da ces matdrials,

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant doll disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptas aux rfaques 4 dafendre, et au minimum
las moyens dafinis ci-apras :

¥ deux poteaux incendios situés & moins de 200 m autour du site. Chacun disposant d'un débil minimum simullane
de 60 m3ih

¥ dos extincteurs ot des robinets dincendie armés en nombre et en qualité adaptés aux risgues {cf. Aricle 7.2.2.
doivent &g judicieusement répartis dans I'etablissement el notamment & proximité des dépits de maliéres
combustiblos ot des postes de chargement et de déchargemenl des produits et déchets |
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, las modalités d'application des dispositions du présent arréta sonl
dtablies, intégrées dans des procédures génerales specifiques elfou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichéss dans les lieux fréquantés par le personnel.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignos écrites sont établies pour ka mise en muvre des moyens dintervention, d'évacuation du pearsonnel et
dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplairg, Le personnel est antraing 3
I'application de cos consignes.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissemant susceplibles de recuelllir I'onsemble des eaux polluges lors d'un accldent ou d'un incendie
{y compris les eaux d'oxtinction t do refroidissament). sonl raccordés a un bassin de confinement dtanche aux prodults
collectes el d'une capacilé minimum de 174 m” avant rejet vors le milleu naturel. La vidange suivra les principes imposas
par 'Ardicle 4.3.11. traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges,

Le bassin de ritention des eaux incendies n'est pas connacts ay bassin de stockage des eaux pluviales.

CHAPITRE 7.7 CONSIGNE D'EXPLOITATION ET DE SECURITES

Les consignes d'axploltation ot de sécurtés indiguent notamment :
# linterdiction de fumer ;

* | respect des consignes du gardion

¥ les regles de stationnement et do circulation sur le site

# linterdiclion de tout brifage & I'air libre

# linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue,

# Tobligation du « permis d'intervention » ou ¢ permis de feu » :

# los procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurilé de Fnstallation (électricite, réseaux de fluldes, obturation
des ecoulements d'égouts notamment)

# les masures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
el notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soulllées en cas d'epandage accidantal,

# les moyens d'extinction & uliliser on cas dincendia,

¥ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, eto.,

¥ la procédure permettant, en cas de (utte contre un incendie, d'isoler la site afin de privventir lout transfert de pollution

viars e miliou récepleur,

Ces consignes seront affichées & l'intérigur de Finstallation.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations el de suivre leurs effets sur l'envirannement, l'exploitant définit ot met
2N oeuvre sous sa responsabilite un programme do surveillance de ses émissions el de leurs effets dit programme d'sulo
survaillance. |'exploitant adapte el aclualise la nalure et |a fréquence de cette surveillance pour tenir compte dos
avolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligalions reglomentaires, et de leurs effels sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de |'inspection des installations classées les
modalites de mesures et de mise en cauvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 2
linspection des installations clagsées.
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Les articles suivants definissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres el
e lréguence pour les difiérentes émissions et pour la survelllance des offets sur Fenvironnement, ainsl que de fréquence

de transmission dos donnoes d'aulo surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2,1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.1.1. Fréguences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejels
Les dispositions minimums suivantes sont misgs an oeuvre :

Autg survelllance assurée par lexplottant

Paramiiras i P R R e
Type i soine '|' Parodicilé da la mesure

Méthode danalyses

Eaux usées {sanilaires) | N" 1 {CF. rapgérage du rejet sous ['Article 4.3.5. )

DO Prelévement continue sur 30 min ou au Organisme agrée — selon les normes en vigueur
moins deux prélévements instantznes Annuslle
espaces d'une demi-heure

DBOS Prétgvement continue sur 20 min ou au Annuelle
moins deux préfvaments instantanés
espaces d'une deml-heure

Drganisme agréeé — salon 183 nonmes en vigueyr

MES . . Annuelte Organisme agréé — salon les normes en viguear
Prélévement continue sur 30 min ou au g

moins deux prélévemeants instantanas
espacds d'ung demi-heurs

Eaux pluviales : N° 2 (CF. repérage du rejef sous |'Article 4.3.5. )

DCO Prélévoment continue sur 30 min ou au Annuelle Organisme Bgréa — selon 85 nomes en viguaur
mains deux prélavemants inslanianas
espaces d'ung demi-haure
DBOS Prélévement continue sur 30 min au au Annualle Organisme agrea —selon les normas an viguour

moins deux prélevements instantanas
papacts d'une deml-haures

MES Prélévarment continue sur 30 min ou au Annuelle Organisme agrés = selon es normes en vigueur

moing deux préfévements instantanes
espaces d'une demi-heure

Hydrucarbures | prajgavement cantinue sur 30 min ou au Annuella Qrganisme agrés — selon les normes en viguour

maing doux prélévements instantanés
espaces d'une demi-heure

Sl le débit estimé & pariir des cunsommaii-ons esl supérieur a 10 m¥j, l'exploilant effectue égalemenl une masure en
continu de ce débit,

ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d'auto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des arlicles R 541-42 a8 R 541-48 relalifs au contrble des circuits de traitement des
déchets, l'exploitant :

¥ tient & jour un registre chronologique de la production et de 'expedition des déchets dangereus
#  procéde & une déclaration annuelle sur la nature, ks quantilé el la destination des déchels dangeraux produils,

Les résullals de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele élabll en accord aves linspection des
installations classéas ou conformamant aux dispositions nationales lorsque le format est prédefini. Ce récapitulatif prand
en compte les types de déchets produits, les quantités el fes flieras d'élimination relenues.

L'exploitant utilise pour ses declarations la codification réglementaire an vigueur.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article §.2.3.1. Mesures periodigques

Lne mesure dao la situalion acoustinue est effecluée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service
des installations puis tous las 3 ans, par un organisme ou une parsonne qualifiée dont le choix sera communigue
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préalablement & Finspection des installations classées, Ce contrile est effectud par référence au plan annexé au présent
arriite, indapendamment des contriles ultdriours que linspecteur des installations classées pourra demander,

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résullats des mesures qu'il réalise en application du CHARITRE 8.2, notamment celles da son
programme d'auto survaillance, les analyse et les interprete. || prend le cas échéant les actions correctives appropriges
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapporl au respect
des valeurs reglemenlaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur |'environnement,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'arlicle R512-68 du code de l'environnement, I'exploitant établit tous les ans un rappori
de synthése relatil aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 8.2, Ca rapport, traite au minimum de
linterprélalion dus résultats de la période considérée (en pariculier cause ot ampleur des écarts), des modifications
eventuelles du programme d'auto surveillance et des actions comectives mises en esuvre ou prévues (sur Foutil de

production, de raitement des effiuents, la maintenance.. ) ainsi que de leur efficacitd,
Il est lenu & la disposition permanente de linspection des installations classdes pendant une duréa de 10 ans.
Il est adrassé avant |a fin de chague annde a l'inspection des installations classées

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs dvoqués & 'rticle 8.2.2. doivent &tre conservés pendant une période de cing ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultals des mesures réalisées en application du CHAPITRE 8.2 sont transmis au Préfel dans ls mois qul suit leur
réceplion avec les commentaires el propositions éventuelles d'amalioration.

CHAPITRE 8.4 CONTROLE PAR L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES.
Linspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réallser des prélévements d'efflusnts liquides

ol gazeux, de déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des mesures de niveaux sonores.
Les frais de prélévement el d'analyses sont 4 |a charge de l'exploitant..

TITRE9 - NOTIFICATIONS - EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. NOTIFICATIONS

Le présent arréta ast notifie au SICTOM DE CHATEALUDUM par voie administrative, Copies conformas en sonl adressées
a Maonsieur le Maire de la commune de Chateaudun et & Monsieur le Directeur Reégional I'Environnement, de

I'Amenagement &l du Logement - Centre,
Un extrait du présent aréte est, aux frais du SICTOM DE CHATEAUDUMN, Inséré par les soins du Préfet d Eure-at-Loir,

dans deux journauy d'annonces légales du déparement el affiché en Mairie de Chateaudun pendant une durée d'un mois
& ta diligence de Monsieur le Maire de Chiteaudun qui devra justifier de l'accomplissement da cotte formalité,

Le méme extrait est affiché en outre par le SICTOM DE CHATEAUDUN sur le site.

ARTICLE 9.1.2. EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture d'Eure-at-Loir, Monsieur le Sous-Préfet de 'arrondissement de
Chateaudun, Monsieur le Maire de Chéteaudun, Monsieur le Directeur Régional 'Environnement, de 'Aménagement et du
Logemenl — Centre of tout agent de la force publique sonl chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du
prosent arréta,

Fait 8 CHARTRES, le 23 AT 2013

Pour le Préfet,

sk COMFORME e SeRfREFETianéral

=

POUR LG
wmps b gl | 3
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